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Una BUHARDLLA
MULTTCOLOR

El pasaje de las Margaritas era una pequena calle

de EEEEEEBEE bajos muy conocida

entre los habitantes de la Isla de las Ballenas.

Todos los islenos lle-

vaban esa calle en el
CYRAFIN. 1o
solo porque fuera un
lugar

para pasear con sus

bonitos '
, sus fachadas recubiertas

de una espléndida hiedra y sus cuidados mace-

teros, sino también por otro motivo... jmucho mas
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UnA BUHARDSLLA mULT?CoLOR

Precisamente alli habia un establecimiento apre-

ciadisimo por los amantes del dulce: la mitica

Aquel dia, como de costumbre, los clientes ocu-
paban la bonita sala que olia a aztcar y vainilla.
Mientras saboreaban un té y un delicioso trozo de
pastel, no podian [MAZINAT que unos pisos
mas arriba hubiese aiin mas movimiento que en
la cocina donde Tamara horneaba unos fantasti-
COS DASTELIH-OS y GALLETAS :n
la buhardilla del edificio azul estaban las chicas
del Club de Tea remodelando afanosamente todo
el espacio.

—iYa esta! —declar6 Violet orgullosa, colgando

una {UHUERRNGEND en la pared.

—Perfecto! —le respondié Pamela después de

comprobar que el marco estaba recto.
—L&Sabéis qué pedemos hacer?
—pregunto Nicky observando la pared—. Colga-

o)

7/




Una BUHARDSLLA mULTS@oLOR
S

remos una foto Ccada vez que reselvamos
un Caso.

—Un caso... —sonri6 Violet—. jParece increible!
Vamos a abrir una AGENCIA DE DE-
TECTIVES de verdad. jTodavia no me lo

puedo creer!

—Pues me parece Eﬁle no vamos a abrir nada, si no

me ayudais a E[]I.[]ﬁ

todo esto —bromed Colette,




Una BUHARDSLLA mULTS@oLOR

ACERCANDDSE

con un montén de coji-
nes en la mano.
—iAquiestal ZiFCA
la saper detective trans-
porta-cojines —exclamo
Pamela con una sonrisa,
corriendo a ayudarla.
Una vez colocaron los co-
jines, las chicas miraron
a su alrededor, cansadas
pero FELICES Y, SO-
bre todo, satisfechas.
Unos dias antes, aquel lu-
gar solo era la BUHARIDIELA donde
Tamara guardaba cajas viejas y olvidadas, y aho-
ra parecia un sitio W/ W= @ Las paredes es-
taban recién pintadas y las cortinas y las £ 8=
fE S le daban un aire alegre. Todavia tenian que
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Una BUHARDSLLA mULT{@oLoR
R

vaciar algunas cajas y arreglar varios rincones, pero
aquel espacio empezaba a semejarse a la AGEIN-

CIA DE DETECTIVES que las cinco

amigas habian sonado juntas... jcomezaba a pa-

recerse a ellas’ LoTTTS
TR0 -7 ey -
PORTH N iF
En el )

. abierto ‘--7 < f
sobre la mesa sonaba una '

cancion que daba ganas de

BAILAR...
Si tienes un Sueﬁo,.r e ::
te ilusionards... ‘R

—Si persigues tu sueno, lo

cumplirds —prosiguieron las

chicas/cantando a voz en grito, y luego se echaron
aREIR.

Justo en ese momento, la alarma del movil de Pa-

mela empez6 a sonar.
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UnA BUHARDSLLA mULT?CoLOR

—Perdon, jtengo que bajar corriendo! —exclamé
o cica EJATANDISE O Uy SALTD

—(;Adonde vas? —preguntd Nicky perpleja.
—Pronto lo sabrés... enseguida vuelvo —prome-
ti6 Pamela con una SOMRIS A, mientras salia
a toda velocidad.

Pamela no mentia, porque volvidé poco después...
jcon una SOA*“@!“{;S@!

—iQué buen aspecto! ;Las has hecho ta? —pre-
gunt6 Colette, admirando la bandeja de FLE1EG~
daleneas que habia traido su amiga.

—Si —asintié ella—. Es una receta nueva que
nos inventamos Tamara y yo. Las hemos metido
en el HORNO hace un rato y he puesto la alar-
ma del mévil para que no se me olvidara sacarlas.
—Tienen muy buena pinta! —coment6 Paulina
deseando probarlas.

—Parecen todas iguales, pero cada una lleva un
RELLENU distinto —explicd6 Pamela—. Por eso
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Una BUHARDSLLA mULT{@oLoR Y
A

las llamamos las Magda-
lenas del Misterio.
—Un misterio para resol-
ver... jahora mismo! —son-
ri6 Nicky, mordiendo una—.
MMmM... Avellana.
—Fresa —dijo Paulina al
probar otra.

—iVainilla! —exclamo Vio-

let con una sonrisa.

—He pensado que tenia-
mos que CELE AR ReL., 0
con algo dulce. Al fin y al cabo, si aquella tarde
no hubiéramos venido a la ca,
tal vez nunca habriamos resuelto nuestro primer
caso —coment6 Pamela.

—Y ahora estamos comiendo las deliciosas mag-

dalenas en nuestra propia AGENCIA DE
DETECTIVES! —dijo Colette.
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Una BUHARDSLLA mULTS@oLOR

3 : g 6ﬁ unas

Las chicas del Club de Tea se M

a otras y se quedaron sentadas en aquella BU=

HARDILEA multicolor y llena de aromas, re-
cordando como habia CMPCZ&&O la historia
que las habia llevado hasta alli...






